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eaixa do eorreio n.* 5.
O%eseriptorio da redaccao acha-se no edi-
ficio da Esecela Americana u.° 357 Rua Volun-

tarios da Patria. ;
. J. W. Morris

W. C. Brown
A. V. Cabral

Renactores REvbos,

Nesta rednecio diao-se fodas as informn-
ches sobre tratados, e publicacies evangelicas.
Todas as pessoas que desejarem tomar assizoa-
tura d’este jornal dar-se-hio no encommodo de
nos remeiter seu enderece que serio imme-
diatamente attendidas.

0s pagamentos poderao ser feitos pelo cor-
reio.

.

Relacao das Egrejas

A Capella da Trindade

Rua dos Voluntarios da Patria N. 386

PORTO ALEGRE
Paster : Rev. James W. Morris.
Junta Parochial :

Raymundo José Pereira, 1.° Guardido
Jodo Leirias, 2° Guardido; Gervasio M.
de Moraes Sarmento, Thesoureiro; Major
José Lopes de Oliveira, Secretario; Carlos
Emil Hardegger; Gabriel dos Santos.

A Capella do Bom FPastor
Rua Riachuelo Nr. 126
PORTO ALEGRE
Pastor: Rev. W. C. Brown.
" Diacemc: Rev. V. Brande.
Junta Pavochial :
Antonio P. da Silva, Thesoureiro; Pinto
de Ledo, 1° Guardido; José P. S, Norte
2¢ Guardido.

A Capella do Calvario
RIO DOS SINOS

*Pastor: Rev. Antonio M. de Fraga,
Junta Pavochial:

André Machado Fraga, 1.° Guoardido;
Maurilio M. de M. Sarmento, 2.° (:'uzu'di;]ui
Ernesto Gomes de P. Bastos, Thesoureiro;
Affonse Antonio da Cunha, Secretario;
Odorico F. de Souza; Lucas M. de M.
Sarmento.

A Capella do Redemptlor
Rua Felix da Cunba Ni. 61
PELOTAS
Pastor: Rev. J. G. Meem.
Junta Parochial :

nonica da Egreja Protestante Episcopal no
Sul dos Estados Unidos do Brazil, que uma
eollecta em beneficio dos pobres da paro-
chia seja recolhida nos dias de Commu-
nhio,

Tao sabia disposicio da lei nio pode
ser desprezada por aquelles que tem sob
sua responsabilidade os cargos pastoraes.
Uma doenga sem recursos, uma sitnagio
eritica, uma orphandade real, nunca deyem
bater em vio 4 porta do presbyterio.

Quando ha tempos trocavamos o artigo
«Ad Charidade» que o «Meveantils trans-
creven em suas columnas, animava-nos o
desejo de revocar os esforcos da Egreja
para os arraiaes da practica onde os sen-
| timentos christdos vio encontrar um terre-
no mais ubern, quicd, do que o terreno da
discussio ¢ da logica.

Sabiamos de ante-mdo que quando o
tempo amortecesse os golpes gue a Egreja
de Christo tinha dado nos inimigos .da ver-
dade, as obras d'clla permaneceriam de pé
quaes columnas de bronze para attestar
aos postéros o Jugar em que tabernaculira
uma phalange do bem, ¢ para dar aos
nossos filhos a saundavel impressio de um
passado de amor e de piedade.

Ji vemos pois que o socorro que
Egreja Christd deve ministrar ao neee
tado € um d'aquelles deveres cujas 1
prendem-se de sobejo ao solo da propa-
ganda evangelica para que o negligencie-
mos peceaminosamente.

Na corrente das providencias particula-
res que a Egreja precisa tomar estdo os
asylos e os hospitaes. Fraea, debil como
¢ ainda a nossa Egreja ella approxima-se

Ido” gazophilacio® ¢ ¢omo a viava de Jeru-!

salem deposita suas duas moedinhas para
a construccdo d’esse grande templo Chris-
tdo que se chama — charidade.

Mas que esses mesmos ceitis ndo sejam |
recusados nos dias de Communhdo, porque |

lessa esmola ird alliviar a necessidade e,

quicd, algumas vezes evitar a deshonra.
O digno presbytero que fem a sen car-

go a Capella do Bom Pastor em Porto

Alegre tenciona recolher no dia de Natal |

uma collecta especial para o fim de que
tratamos. Que estas linhas mortas para
assumpto tdo vivo sirvam de aviso e de

preparagio dquelles gque n'esse dia 14 pos- |

sam levar seu obulo repassado de amor.

Dae e dar-se-vos-ha.

Quem da aos pobres, empresta a Deus,

Guardae-vos ndo fagaes as vossas boas
obras diante dos homens com o fim de ser-
des vistos por elles. (Mat. 6:1).

Belmiro ¥, da Silva, 1° Guardiio ;

iro; Alypio J. dos Santos.

A Capella do Salvador
Rua 20 de Fevereiro, Esquina Villete
RIO GRANDE
Pastor: Rev. L. L. Kinsolving.
Junta Pavochial :

Raphael A, dos Santos, 2.° Guardiio; Amaro
Pinto de Oliveira, Thesoureiro; Joaquim
A. Froes, Registrador; Manoel G. de Cas-

0 Positivismo

O Sr. Coelho Rodrigues, senador pelo
Piauhy, embirron com a seita de Comte,
e nio perde vasa para atacal-a e expol-a
ao ridiculo,

Assim & que até a proposite da dis-|

cussio do orcamento da guerra, S. Ex.:
achou pretexto para occupar-se com o po-
sitivismo.

«Apreciando o projecto, elle encaron a

| gelho nos aponta nossa triste condlgio, se

influencia positivista nos negoeios publicos,
como prejudicial e 'perlgosa“, a elles, des-
de quando a maioria da populagdo & in-
fensa o esse principio philosophico.

Rodrigo da Costa de Almeida Lobo,
> Thesoureiro; Manoel Thomaz de Oliveira,
~ 1* Guardido; Angelo Catalan, 2° Guar-

dido; Jodo Vicenie Romen, Registrador;) Os positivistas nao querem, alids ser
&‘Gﬂlhw J Anna, £OVerno, e a sua ‘seita lhes veda esse
i ' P A exercicio; querem ser o governo sem o
<l = ; ser, administrando por traz da cortina, de

ue todo o bem que se praticar fica

.mal para o0s oulros.
as ontras considevagoes,
w aos olhos do senado
prevenida

|em brilhante

9 De que precisa a Egeja? De dinheiro?
De bellos edificios? Nio,
O poder de uma
nheiro? Nio.
O que uma Egreja precisa &
Mas, se de um lado viamos l“.ﬂgmdil.:(‘::[‘Ia:e::l)‘l:l '::'::rmlll.c abg:gm:«;}o. fé e caridade
doutrinas sis e rvegeneradoras, de outro sociedade l‘““dnf];: .; groja {osse uma
lado viamos doutrinas mais on menos pe- | tisfacgio dos gost po;l et DT B
< apa i tambem  achaviio abrigo 10| do fayor dos Eomg:s'%':{?uos;enq: Ife‘::%::ot:
s6lo patrio, | it 2 o
E ainda hoje, se muitos felizmente as"ﬁ';l.i,',:ais Ewll-:::ise{étﬁ}ag s 8
rejeitio, outros as acceitilo. 'Se nio é isgtu Jni.o éL mlcusg et
E ¢ nas academias, onde vemos esses |, riqueza e toda o .;111, dn.. v
mancebos que ha pouco tempo talvez, g Espi;'ito de Deu e ﬁiona et b
abandonado seu torrdo natal para conti-| desastre U8 ontho & Myie SAm
nuar a cultura intellectual, que nés vemos -' ?
maior abrigo para as doutrinas de Comte. ,,,ag"ﬁemﬂ'l’i?nf agum 1§¢{:)enl,mu um!l.u:'nz b i
E' entre essa mocidade estudiosa e en-| gandy a0 Santo as i u:?e 5‘1’5 1}13 ol
thusiasta que o positivismo tem feito mais papal. O Papa npt;nta(tlldo‘f;muas fﬂg;g
progresso, s
A causa d'isto é facil de achar. Somos ‘t;gid:-l(:"]}ig:,mp:&fg 'm,,;gsdf;r;.“ ‘50513"0338 & tS
todos dotados d'um certo egoismo, € este | pao tenho nio & exacto P» b bl
se accentua justamente mais n'aquelles que|  Nem tio poucoy e s i
desconhecem os ensinos christios. ' podem dizer: «!'cl'((n?a-fe s,:anda» ;
E, aquella mocidade, que vé dia a dia, | e i ;
0s progressos admiraveis da sciencia, mer- | (Bispo Gailor)
gulhada em estudos profundos, impellida | Spirit of Missions.
pelo egoismo, despreza aquelles ensinos pu- |
10s ¢ simples do Nazaremo para abragar|

um ensino que nunca lhes serd pm\'ci-?Um exemplo para 08 rim

toso.

O egoismo, este orgulho, esta opinido| Amos Lawrence era um homem de in-
de si mesmo, é um dos grandes males da | telligencia e energia. O Senhor prospe-
Linmanidade. | rou-0 em seus negocios.

Elle & o principal motor d’esse desprezo,  (Juando este homem chegou i meia ida-
que muitos dio ao Evangelho. de confinuon a pensar em ganhar, porem
© Christo nos ensina-humildade e mostra-|muito mais em dar. Cinco sextos de seus
nos nossa condigio peceaminosa, por isso | lucros eram devotados ds obras de benefi-
nos, impellidos pelo egoismo desprezamos | cencia christa e achava-se feliz levando a
os bellos e regeneradores ensinos do ,Di | legria aos outros. e :
vino Mestre.* | Qu:u]_nca, quio fl'l!ctllﬂﬁﬂ., quio cheia de

Mas, encarando bem o assumpto, exami- | Tgttllesmoc“t?zstlérn[;tnﬁ :fl}g:ti hsoc:ne]:nm n‘;ﬁiﬁsﬂ
nando-o, vemos gue, se d'nm lado, o Emn_qumj‘nu'ae—o com a8 palavras Q08 Hieos o
| sentimo-nos feridos no nosso amor pl‘opi‘io,'ﬁ? n;!::;(:lr'l)dlmentos foram cégos pelo deus
| a0 mesmo tempo somos elevados. : X
| E a prova é patente n'estas palavras do m{: f'iﬁ::“seé g:;pgiz;u?eengeﬂg:ﬁvellﬁx :;_

1 < 1 . d
anf]-lto bal‘.u‘ll-m" 3 fragio ao vedor de nis e isto simplesmente
[ P;?“}Qflc\,l:iuil(f"EJ:,GI}:}.;‘:;) g porque ellas nio creem n'aguellas palayras
" Perfeicio! havers uma cousa gue eleve | 4o Salvador «Cousa_mais bemaventurada
7 | & dar que recebero
| Se o cspirito de Amos Lawrence fosse
possuido por um grande numero de ricos
da Egreja de nossos dias, ndo se -
via auxilio s missoes; as dividas da
seriam pagas; o thesouro est.u'h heio.
«Mais campos a conquistar!» seria o
e a Igreja brilharia com vesplendor EE
toda a sua forca e gloria, bella como Ti
| zal, airosa como Jerusalem, terrivel como.
um exercito com bandeiras.

( Parson's Oh

Desde a época da fundago da Republica
podemos dizer, que o Evangellio tem pro-|
gredido muitissimo em nossa patria. 0!
sel maior progresso data justamente d'essa |
Gépoca para cd.

Egreja consiste no di-

tambem  vosso |

| mais o homem ? Jesus Christo da-vos n'a-
quellas palavras uma brilhante idéa de or-|
{dem e de progresso,

‘ Sim ; porque onde ha perfeigio ha ordem,
ha progresso.

Um ente que se esforca por ser perfei:
| to, marcha pela senda do progresso moral
le religioso, e entra no caminho da ordem
| porque esta ndo pode existic onde nao ha
| perfeigio,
| Abstemo-nos de analysar os principios
| positivistas, mas podemos vér que elles
|ndo serdo o remedio para nossa patria,
'mesta Gépoca em que clla necessita d'um
| lenitivo.
| Precisamos de bons cidaddos, e cstes,
'sendo educados naquelles principios salu-
| tares do Evangello, seriio certamente fithos.
|de quem, a mdi Patria muito tem a es-
| perar.
| Segundo li n'uma follia, um mlll.]u!‘.lv_lll—
brou-se, ha tempo, de dizer que i mllgl_ao
positivista se achara implantada ne 'rzulo

vazileivo e a prova, disse elle, csti no
lemma do nosso pavilhio,

Mas por certo, o positivismo nio tornou
realidade aquelle lemma.

—. Ordem, ¢ progresso — palavras es-
criptas no pavilho auri-verde repercutem | cedo
como um écho n'aq palavias brilhan-

“dada pelo ,Correio Mereal
Yque se publica na cidade
' Um despacho tele




i
|
!

para |
os um dia de alegria, para ospa-|
¢ uma data em que elles sb se lem- |
brio de ira e de vinganga!!

Si trago este facto, esta noticia, para as
columnas do Extandarte, niao ¢ movido pe-
la raiva, nem pelo jubilo de veér destruida
a propriedade d'aguelles que lancdo mil in-
sultos aos evangelistas. i

Nao! pelo contrario, o acto praticado
por alguns cidaddos italianos, e do qual |
nio deve ser responsavel toda a laboriosa |
colonia italiana da capital do Estado, &
sem duvida, reprovavel.

Trazendo & vossa apreciagio o facto que
ora relato, levo simente a idéa de mos-
‘trar-vos, de fazer-vos vér, que os jesuitas
| Ndo sA0. como apregoam por ahi, discipu-

{los do Divino Mestre. 5
- E mais uma prova temos no artigo que
" 0 Volksblaté dirigio aos italianos, em e
‘ral, chamando-os de ladrdes, homens sem
| moral ete. [
Christo soffreu mil affrontas porém nun-
ca tratou mal, nem reagio contra aquelles |
que o maltratavam. }
Si 0 20 de setembro é para o jesuitismo |
uma data fatal, si elle sente-se ferido por
vér n'essa data, um inicio do enfraqueci-
mento do poder dos papas, nio é direito,
\ que homens fqnic se dizem discipulos de
8, | S3563 | Christo, que fallio contra nos, que préga-

‘Biblia e ao Ch_nsm_l'imos a verdadeira religido déem assirl:l uma |

ou eedo a victoria | mostra da raiva que se aninha dentro de si.
Se conservarem ao lado|  Nao! queridos leitores, como ji vos dis- |

'tmdechegndo a0 pon-

itali

|
{

r-me mogos,
tem o desejo de se
Evangelho.

se acima, Christo soffren muito, mas nnnea |
tratou acremente aguelles que o injuriavam,
As provas contra o jesuitismo angmen- |
tio de dia em dia, a reacgio parcce nio |
tardar, e dia vird em que a luz brilhante '
do Evangelho penetrardi em cada lar, co-|
nhecendo-se entio que os jesuitas ndo sio
discipulos de Nosso Senhor, mas apenas
adeptos d'uma religido falsa que nio en- |
sina aquellas doutrinas puras, tal qual o
" | Nazareno ensinou.
Vos que ainda ndo conheceis o regene-
rador Evangellho, acautelai-vos ! Regeitai
todos os ensinos falsos, ouvi a voz dos
arautos do Evangelho, e estai certos que
|a verdade brilha e brilhara para sempre,

e sua luz resplandece por toda a parte,
allumiando até os negros escondrijos onde
a mentira ¢ o erro fazem a sua habitacio !

FRITZ.

Rio Grande, Outubro 1895.

A Egreja mais velha

1| A primeira Egreja de Christo foi em
Jerusalem ¢ niao em Roma. E' materia
de primeira importancia que este facto
m plenamente assentado sempre que se
iscutir a origem da Egreja de Christo.

Foi em Jerusalem que Nosso Bemdicto
stre morreu, resusciton e subin ao Céo.
Jerusalem que existiv o primeiro

;d": 8. Thiago, o qual presidiu

w m parte os outros

verdade que nenlum dos.
um B 1

)i comp

seu

~{litteralmen

procuron.  Perguntou

Deus é verdade ¢ Elle odeia todo o erro, mulher, que tinha tomado meu
seja ajuntando oun tirando cousa eu estava, ¢ quando soube que |
@aquella fé que foi uma vez por todos da- doente, pedin meu e q
da aos santes.  Pilatos perguntou «O que disseram tomou nota nlum
¢ a verdade?» Jesus Christo Nosso Bem- elle vein vér-me.s g
dito Mestre respondeu «<Eu sou a verdade»  <E o queelle fez%s pergunton

Nossa contengdio nie ¢ que Roma tenha | «Lia para mim um pouco da
negado a unica eterna satisfacio pelo pec- fazia oragio.s foi a resposta.
cado, mas por ter ella exigide que sc dé g :
aqui ou no purgatorio satisfagio pelos
peccados que se commettem depeis do ba- -
ptismo. Niio negamos que a Egreja de %

Roma cré na unica mediagio de Cluisto, Nossos paes leram Leighton mais
Nosso Senhor como Rei de Justica ¢ juizo, his o fazemos. Para o estimado
porem ndao podemos admittir, pois a Biblia | Payne, de Africa, as obras e

nio nol-o ensina, a deificagio que a Egreja eram as mais devotas e proveitosas
de Roma tem feito da Virgem Maria a ducgies humaias. >
ponto de adoral-a como dispensadora de POI’?IJI. as geraghes mudam ulﬁ
misericordia e compaixio. 'a musica e os livros,

N'estas cousas e em muitas outras se- | No entanto podemos lér um paragia
melhantes a Egreja de Roma nio é velha. do grande homem, com proveito,
Podemos por a mio sobre a data de cada| O que diz elle, por exemplo, sobre
um de seus erros. O Papa foi por mui-| «viva esperanga» em Deus ?
tos seculos um humilde e fiel Bispo. Por-| Uma viva esperanga, que vive mesm
que agora elle se exalta a si mesmo? morte! 4 3 :
Porque elle ndo se contém dentro de suas. O mundo ndo pode dizer mais do
medidas ? - Se Ledo XIII quizesse retivar Dtom spire spero (emquanto vive, espe
0 seu <jure divinos, suas pretensies a porem os filhos de Deus  padem ajun
Bispo dos Bispos, & supremacia e a infal- | em virtude de sua viva esperanga
libilidade, e repudiasse todas as addigdes erpire spero (emquanto MOITo, eSperv.)
ao Credo Niceno como necessarias & sal-| Triste cousa é quando o homem e t
vagio, poderia e faria mais para a unifica- as SUAS esperan¢as perccem juntas. o
¢io da Christandade, do que qualquer ou- _Assim disse Salomio, dos M‘w
tro homem sobre a terra. elle morre, entdo perecem suas
Egreja pode tornarse uma, porem (Prov. XI:7) Porem os justos tem

jranga na morte (Prov. XF:38) o
A morte, que separa os 5
| suas esperangas, e retira o homem de s
‘herangas, ella cumpre a esperanga do ol

E' prudente que um homem saiba, ao, &0 © termina-a em gozo; como uma
menos, tres cousas: Primeira, onde nstzi;i sageira enviada para intvoduzir o @l
segunda, para onde estd indo; terceira, o de Deus na posse de sua heranga.s
que elle pode melhor fazer em suas cir- | (Sonthern CMM
cuomstancias, i3

como Republica e ndo como Monarchia
(Fx)

) 0 Evangelho no Japao 3

Um homem que vive bem e é bom, tem| O Rev. Henry Loomis, de Japio, ese
mais poder em seu silencio do que outro| ve de Coréa :
tem por suas palavras. O character ¢ co-| «Uma couss me impressiona
mo o sino que espalha no ar doce musica, mente e é que um dos melhores
e que, quando tocado, mesmo accidental- |do Japio, o Conde Inqnge, foi envia
mente, resoa com harmonia. 1(.‘:nmi:;‘dpam dauxilim- a lmtgtummgﬁ;
e . va ovdem de cousas e fomo 0
(Pisthips Brooks,) udantes dous homens Christios, o
crosavva ¢ Saito Shinchiro. Isto
fica que a Religifio de Jesus Christo
A oragiio deve ser justamente o que se d'uqu!} em diante nio somente tolerada
hensa, o que se sente e 0 que se precisa;|rém conquistard a estima dos que
¢ ella deve parar no momento cm que em poder,

deixa de ser a expressio real da necessi-

dade, do pensamento e do sentimento. 4
Miss Eliza Wesley

Miss Eliza Wesloy a neh

(Beecher.)
Wesley fae
i sobrinha-neta de John ¢
Um' exemplo entrs mmtos centemento em Londres, na kﬁﬂﬂ
A Kgreja nestes ultimos tempos apre- | ta ¢ seis annos,
senta-se ao povo como uma Egireja desl:fna- Era organista, como scu pai, ¢
da A servir: ensinando que cada membio | Seus ivmdos,  Seu pai, Samuol Wi
d’elln, mogo ou velho, homens, mulheres, | POz sen Oratorio de Ruth em
eriangas deverio fazer alguma cousa para | 80n0s antes de Mozait (or
servie a Daous, servindo aos seus ivmios, | Giovauna, ¢ quando Beethoven
O Filho do homem ndo vein para ser ser- | Um rapaz de quatro sunos. :
Vido mas a servic e pars dar um exemplo | Braham, o poeta deido
de sen humilde servico Elle tomon baejn | Muitss  outras cel

(Ruskin.)

a-|agua e toalla c banhou os pés do sous
- am ! :

m mt;plm csue, nilo
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‘lpt.‘orin_ © ul::;mam-mm Iﬂn ha-se
untado com amigos cuja companhia era
prejudicial.  Muitas vezes Tyrrel chegava
tarde em casa e ji nio era o mesmo bom
. ¢ sensato rapaz de outr'ora.
Assim pois é natural que a pobre mii
nio podesse explicar a si mesma o que ti-
nha feito com que seu filho The prometesse
voltar cédo, aquelle dia.
A’s_quatro horas chegaram os rapazinhos
que vinham da escola e estavam anciosos
por=estudar as licgoes, pois o dia dos pre-
mios estava proximo,
A's einco em ponto, um barallio no por-
t@o, fél-os exclamar: «Ahi esta Tyrrel!
nio & cedo ainda para elle viv?»
FE um d'elles gritou: «Viva! amigo ve-
lho, muito me alegro que estejas em casa
para me ajudares n'estas sommas.»
No entanto Tyrrel tirava deliberadamente
o chapéo e o sobretudo e preparava-se para
entrar na bem arranjada varandinha, onde
a meza do chd apresentava um aspecto en-
cantador.
Notou, 6 sim! um sorrise feliz na face
de sua mae, emquanto ella enchia ns chi-
caras, um sorriso como ella ndo tinha ha
" muito tempo.
A conversagio foi sustentada quasi que
s0 pelos pequenos porque kavia uma causa
secreta para silencio nos corages da Sr.*
Ansel e sen filho.
Depois do cha, tirou-se a meza ¢ os li-
vips foram postos em actividade.
<Agora rapazes, estudem suas licgoes o
| mais quictamente possivel emguanto vou
arrumando alguma cousa;» e Tyrrel foi
ajudando aqui e ali, ao tempo que sua mae,
que niao podia alugar uma criada, se occu-
pava dos arranjos domesticos.
«Como tudo parece confortavel e limpo,»
disse Tyrrel, abrindo a porta da cosinha
— «porém estis cansada, mami; nio te
posso ajudar n'alguma cousa ?»
«Jd terminei,» disse ella, relancean-
do para elle seus olhos admirados, e entito,
incapaz de sustér-se por mais tempo, desa-
tou a chorar.
— «Mamd, eu sou responsavel por isto e
pela tristeza que vos dei nos ultimos tem-
pos; o que diria o papae? Envergonho-me
80 em pensal-0.»
— «Vem eca Tyrrel, e conversemos em
socego, disse ella, e, introduzindo-o na sa-
la, ella atirou-se n'uma cadeira.
—- «Sim, eu tenho soffrido, sem saber
como consolar-me ; tu tens por companhei-
ros alguns mogos que nao procedem muito
bem, e satanaz sube usar todos esses meios
para tentar.
— «Oh, isto ¢ cruel mamd, nio digas
‘mais nada, nem penses tio mal de mim.
Eu creio que estava no caminho para uma
vida ma, comtudo recuei em tempo, porém
preciso te contar o que acconteceu.
— «kntio; conta-me rapaz,» disse ella
enxugando os olhos ao tempo que elle che-
gou-se mais para perto.
— «Foi uma cousa gue ndo teria emba-
ragado a ninguem, porém eu tinha que le-
var uma nota a um cavalheiro que mora
cm South Street e, ao fim de uma rua, pa-
rei um isstante para considerar o atalho
melbor, quando reparei n'um cégo que pas-
sava 0s dedos pelas lettras em relevo de
sun Biblia e que estava dizendo: Uma —
. tousu — fe — falta. Y vepetin, fe — falta,

COMO 8¢ nio tivesse certeza.
Camimiei poucos pussos, continuou
as parecia que uma forga ex-
nio sei o que, me queria fazer

o ;} g;;nmm ﬂlu: coragiio bater-lhe
s s o

«Continiia, disse
na_cousa ?»
«Senti que devia voltar por
- podia depois cor
eu desting
20, 0

e dimlnhe

i
e8 cheias de agonia.
ella. Elle len mais

— Haje nio von comtigo, tenlio que fa-
Zer em casa.

Porem mais adiante vein-me ao cncon-
tro outro camarada e tanto insistin que
afinal tive de acompanhal-o por uma hora.

— «Quando foi isto Tyrrel?» pergunton
sua mie,

I uma  semana, e dirante esses
dins todas aguellas palavras do cégo pare-
clam  soar cada vez mais fortemente em
meu coragao, ¢, no entanto, eu nio tinha
forga para resistirv 4s tentagies.s»

que fez com que viesses hoje tio
cédo para casa? Eu nio te posso dizer o
quanto eston alegre.»

— Toda a semana, mamd, estivesse fa-
zendo fosse o que fosse, en sempre ouvia
dentro de meu coragio aquella voz : ma
consa te falta — e depois, vem, vem, to-
ma a tua cruz e segue-me.  Afinal, em a
noute passada, eu estava sonhando com o
cégo e pareceu-me que em seun logar esta-
va sentado Jesus Cfivisto, e que Elle me
dizia as mesmas palavras, unicaménte cl-
las me parccinm differentes, pronunciadas
por seus labios; — agora nio tenlo como
resistir-lhe.

E Tyrrel tinha a face encandecida com
as muitas emogdes do sen coracio — cm |
parte excitado pelo sen maravilhoso cha- |
mado, ¢ em paric perturbado pela doy que
A sua mie causiva. Elle comprehenden
e disse :

parar e me enviaram a Jesus,
B um mysterio para mini, disse Tho-
maz ao voltar para casa, porém eu darei
umi volta e ouvirei aquelle ontro hamem.
K" 0 mesmo livro, supponho?.

— «0 mesmo livio ¢ as mesmas pala-
vras, Porém se Christo nio fallar por el-
las, nido ha muita cousa para fazer parar
uma pessoa no caminho do mal »

*
* *

Passaram-se annos e a familia Anscl
mudou-se para Liverpool, onde Tyrrel ia
occupar uma empreza de muita responsabi-
lidade. Desde que elle comegara a seguir
Jesus Christo, prosperira em todas as cou-
sas @ Deus o estava abencoando.

— «Voltarei hoje meia hora maig tar-
de,» disse elle um dia & sua mie, «deverio
comparecer dous candidatos a uma vaga
que se den no negocio e eu devo decidir
qual d'elles serd empregado,»

Quando foi 4 tardinha um candidato ap-
pavecen, dea suas qualificacies e ficon de
voltar na manbd seguinte para saber a
resposta.

Um menino tronxe entio o cartio do
segundo pretendente, antes de introduzil-o.

«Thomaz Wylde,» Tyrrel len com sur-
preza este nome que lhe era tdo familiar,
Seria seu antigo camarada? Por muitos
annos Tyrrel nido tinha sabido de Wylde
e no entanto recordava-se vivamente da ul-
tima conversagio que com elle tivéra.

— «Manda-o entrar,» disse Tyrrel ao
rapaz, ¢ n'um instante, suas duvidas foram

-— «Isto & o que o teu pae sempre pe-
dia a Deus, que tu ouvisses um chamado |

mos chamados pelos outros.»

virei os miseros chamados do prazer que
me offereciam.  Prazer/ que palavra para
cousas tio vis! Nao mais verei olhos tris-
tes por minha cansa,» disse elle, beijando-
a, e a0 tempo que fallava parecin mais ho-
mem e mais velho,

«Ansel, o que foi que accontecen
comtigo,» pergunton um dia Thomaz Wyl-
de. «Nada é capaz de influir-te para o di-
vertimento. Parece que nio precisas mais
de nos para te alegrares?s «Que te im-
porta a minha vida se tu estis te diver-
tindo ?»

— Nilo, mas sempre ha lugar parva to-
dos ¢ um companheiro de pandega nunca
¢ demais. Mas diz-me o que ha? Algom
amigo velho te deixou algum dinheiro? E
elle passou o brago pelo de Tyrrel, uma
tarde ao sahirem do negocio,

— Vem, que eu quero te mostrar o ve-
lho e seu livro e contar-te-hei uma histo-
ria real.»

Caminhou Tyrrel com Wylde até chega-
rem & rua onde, em lugar do velho cégo,
estava sentado um mogo, o qual tinha po-
rém o mesmo livro.

«Isto & singular agora. Ku queria fal-
lar com elle,» disse Tyrrel, divigindo-se
para o mogo.

— «8im, senhor, estou occupando o lu-
gar do velho Wilson. Elle esta doente e
duvide que volte mais a este lugar.»

— «Onde é que elle mora ?»

— «Logo ao passar a roa B. L., acoli,
senhor.»

— «Li iremos,» disse Tyrrel, chamando
T. Wylde, ¢ assim foram.

— Aqui mora o cégo Wilson? «Sim se-
nhor, é aqui mesmo,» respondeu-lhes uma
velha que os mandou entrar para um quar-
to, onde, ao lado da chamingé, Wilson es-
tava reclinado em uma cadeiva.

— «Perdoac-me, disse elle,» porém en
nio sei a quem eston fallundo. N'estes
ultimos vinte annos tenho estado cégo.»

— «Fui ao logar em que costumaveis
estar lendo e nio vos tendo encontrado, o
mogo  disse-me que o Sr. morava aqui e
viemos para agradecer-lhe.s
- — «Agradec Senlior

—

removidas,
Ambos estavam mais velhos, porém logo

secretario que ia encontrar.
Depois da troca de amistosos compri-
mentos e antes de fallarem de negocios,
Thomaz disse:
«Agora ¢ extraordinario

isto. Tenho

estado em Manchester desde aquelles velhos
| dias, e um primo, que mora aqui, aconse- mos que todos os estivadores estivessem de
Ihouw-me  a pedir um emprego n'esta casa,

on collisio de
strangimento ou sus)
ou resentimento — gen
qne cada um esteja y
E' terno para com os
com os distantes, e cordio
com os estultos. Lembra-se com qu
ti fallando ; guarda-se de importunas
£0e8 ou topicos que possam irritar ;
|SC raras vezes proeminente na conversacio
¢ jamais enfadonbo. Tem em ponca valia
o0s favores quando o8 faz, e parece estar
recebendo quando os confere. Nunca falla
1;1.“ si mesmo — excepto quando & compel-
| ido; — nunca se defende a si mesmo por
| uma mera veplica. Niao tem ouvidos para
o escandalo nem para o falatorio, & escro-
puloso em imputar motives aos que se Ihe
oppoem, e interpreta tude pelo melhor.
Nunca & baixo ou vil em suas questies,
nunca toma uma vantagem indigna, nunca
confunde personalidades ou phrases equi-
vocas por argumentos € nem mesmo inti-
ma ou insinfia o mal que ndo se atreve a
'dizar.
| De nma elevada prudencia observa a ma-
xima do sabio antigo de que nos devemos
| conduzir para com nosso inimigo, como se
|elle devesse ser ainda algum dia nosso
| amigo.
| Tem safficiente bom senso para ser af-
frontado por insultos. Tem demais que fa-
zer para lembrar-se de injurias e é muito
|indolente para produzir a malicia. E' pa-
ciente, descansansando resignado sobre prin-
‘cipios philosophicos; submette-se & ddr por
‘que ella é inevitavel, 4 privagio por que

directo de Christo; é differente quando so-|se reconheceram. Thomaz estava maissur- | ella é irreparavel e & morte por que ella
| prehendido por nio ter ouvido o nome do
— «Eu ercio isto, mamid. Ndo mais ou- |

| & seu destino.
| Cardeal Newman.
|

Pernambueo
Chegado 4 ecidale de Pernambuco, acha-

| greve.

O nosso vapor tinha muita carga,

porém nunca esperava encontrar-vos, Au- principalmente assucar destinado para Pari

sel.»

— «Estaes s6sinho em Liverpool ?»

— «Sim,» e sua face annuvion-se. «Meus
paes sio mortos e muitos desgostos dei a
elles; no entanto, gracas a vos e ao leitor
cégo nos nltimos tempos Thes servi de con-
forto.»

—— «Como assim, Thomaz ?»

— «Feriram-me aquellas palavras que
vos me haveis dite: Uma cousa te falta.
I quando, no inverno, fui attacado de pe-
nosa enfermidade, fechado em meun quarto,
aquellas palavras me seguiam sempre, me
chamavam, repetindo: Uma cousa te falta,
toma a tua cruz e segue-me, € segue-me.
E tudo vae bem agora, Ansel. Ouvi a
voz de Christo fallando por ellas, como
havieis dito, e isto deu a ellas o encanto.»

Ficou decidido que Thomaz Wylde ob-
teria o emprego; e muitas vezes depois do
trabalho elle era bem recebido em casa
da familia Ansel. :

Wylde e Tyrrel nao pouparam d'ahi em
diante esfor¢os em publicar a mensagem
do amor de Christo.

«Lord, speak to me, that Imay speak
In living cchoes of Thy tone
As thou hast sought, so let me seck
Thy erring children lost and lonc.»
8. Hurvey-Jellie.
(Prad, do Our Own Magazin.)

S. José do Norte
Os cultos, westa villa tem sido pouco
g R S R T
‘As viagens do Sr. r Rev. Ki
iag R
) mao

ving para aquelle lugar,
nterrompidas deyid

¢ New-York. O commandante foi obrigade
|a trabalhar com sua tripolacio, assim de-
‘morando 15 dias. Isto foi para ndés um
grande transtorno, porem d'esta maneira
tive occasiao de ver esta grande cidade.
Pernambuco tem mais que 150 mil ha-
| bitantes, e é decididamente um dos mais
| bellos em todo o Brazil, O porto, apezar
de ser um pouco pequeno, 6] te
seguro, protegido por umn recife que recebe
toda a for¢a do mar. Desembarquei varias
vezes, percorvendo a cidade nos bonds.
Ha duas ilhas unidas comsigo e com a
terra por magnificas pontes. Na primeira
ilba, acha-se as casas importadoras e
agencias das companhias maritimas.
segunda se encontra as principaes lo
as mais bonitas ruas da cidade;
a terceira ponte, se entra a
da pelas residencias.
Esta uﬁmm da
mente avel, porqoe
collnead:'fa no meio das
por bonitas palmeiras e
A temperatura  es
tardes e noites sdo
devido ao vento do







